
Исида уставился на девушку.

Она подняла кошку в воздух, как будто это был малыш Симба из "Короля Льва".

Он не мог понять, что она задумала.

Ответ был получен вскоре, когда из тела кошки вырвался поток света.

Аллилуйя!

Вы почти слышали сладкие звуки пения ангелов на заднем плане, когда затемненная комната
мгновенно осветилась, прогоняя тени. Шипы теней, висевшие в воздухе, растворились в пыли.

"Бакаяро", - шипел Исида себе под нос.

Он направил оставшиеся шипы в сторону маленьких крыс.

"Неужели вы думаете, что этого света достаточно, чтобы остановить меня?"

К их удивлению, шипы не врезались в них. Вместо этого они резко повернули налево и
направились к столам и стульям, расставленным по всему офису. Шипы подняли их в воздух и
образовали стену из мебели, которая заблокировала свет Рыбьего Шара.

И снова комната погрузилась во тьму. Однако на этот раз ослепительный свет отражался от
поверхности мебели, отбрасывая по комнате в десять раз больше теней, чем раньше.

"Чем сильнее свет, тем сильнее тень!" Ишида маниакально рассмеялся: "Свет и тень - две
стороны одной медали. Ты только что предрешил свою судьбу".

Сяо Юй мрачно усмехнулась его словам. Она раздвинула склеенные конечности Рыбьего
Шарика, освобождая его от ужасного стеклянного цемента.

Кот одним быстрым движением встал на задние лапы. Одну лапу он поднял к потолку, а другой
уперся в землю, выпятив бедра, как Джон Траволта в "Лихорадке субботнего вечера".

Рыбий Шар мяукнул на тень. Это означало: "Кто дал тебе разрешение посягать на силу солнца,
ублюдок?".

С этими словами он увеличил мощность.

Все тело Рыбьего Шара засветилось, как диско-шар, и мигающие огоньки закружились по
комнате.

Теперь, когда источник света двигался, тени тоже начали двигаться. Они быстро
перемещались из одного места в другое. В один момент они оказывались на потолке. В другой -
на полу.

Тогда они были бы где-то посередине.

Ишида был прав. Свет и тень были двумя сторонами одной медали. Когда менялся свет,
менялась и тень.

Это означало, что его ждут тяжелые времена.



Так как Ишида был погружен в тень, его отправили летать по комнате, когда свет заплясал по
ней. Его безжалостно бросало из одного места в другое, как будто он находился на самых
интенсивных и невеселых американских горках в мире.

Целостность теневых шипов также была нарушена. Они черпали свою силу из теней-
источников, которые постоянно меняли свое положение, а иногда и вовсе исчезали.
Потребовалось совсем немного времени, чтобы шипы рассыпались.

Ишида тоже распадался, по крайней мере, эмоционально. Его швыряло по сторонам так
быстро, что он был дезориентирован и его невероятно тошнило.

Об этом свидетельствовала рвота, появившаяся из одной из теней.

"Остановитесь! Остановитесь сейчас же!" - закричал он.

Сяо Юй схватился за Рыбий Шар и закричал: "Не останавливайся! Иди ярче, быстрее!"

Рыбий Шар самозабвенно хихикал. Сейчас он выглядел очень довольным собой, что было
совсем не похоже на ту жалкую фигуру, которую он изображал всего несколько минут назад.

"Это был только пробник, - сказал Рыбий Шар, - теперь ему пора попробовать мой Высший Свет
Божественности и Справедливости!"

В воздухе стоял гул, когда Рыбий Шар словно взорвался светом, который с пугающей
быстротой метался и метался по офису. Он тускнел, светлел и менял направление десятки раз
каждую секунду, заставляя комнату кружиться.

Это вызывало головную боль у всех, кто наблюдал за происходящим, но для Ишиды это
означало гораздо худшее.

Он телепортировался из одной тени в другую десятки раз за секунду. Это было слишком
тяжело для его тела и разума. Он стал опасно дезориентирован и начал терять контроль над
реальностью.

Ощущения были очень похожи на носок в стиральной машине, вращающейся со скоростью
света.

Исида выбросился из тени. Он рухнул на пол, где его начало рвать.

Рвота прекратилась только тогда, когда Чжао Сюэ бросилась вперед и ударила его по голове.

Он упал в собственную лужу рвоты, потеряв сознание.

Чжао Сюэ бросила на него взгляд, полный отвращения.

Черная Пантера остановилась рядом с ней, с любопытством изучая Исиду.

"Так это тот парень, который пытался нас убить? Почему бы нам не прикончить его прямо
сейчас?" - предложил он, доставая из кармана небольшой нож.

Рыбий Шар к этому времени перестал излучать свет. Он был явно измотан. Он рухнул на живот
поверх головы Сяо Юя.



"Я больше не могу. У меня закончились силы".

Он с любовью прижался лицом к лицу Сяо Ю.

"Сяо Ю, Сяо Ю, - мяукнул он, - я был полезен, не так ли? Некомата, помоги мне поговорить с
ней".

Некомата обладал способностью общаться с человеком телепатически.

Однако он не хотел использовать свою силу прямо сейчас. Вместо того чтобы просить пощады
от имени Рыбьего Шара, он просто улыбнулся ему и сказал: "Держись. Сяо Юй сейчас все еще
очень зол на тебя. Будь послушным и крепким фонариком, и однажды она тебя простит".

"Ладно", - проворчал Фиш Болл.

Он глубоко вздохнул, а затем заставил себя сохранять позитивный настрой. Решительно
кивнув, он схватился за голову Сяо Юй и выпустил из глаз два луча света, снова
превратившись в ее личный фонарик.

Сяо Юй остановилась рядом с неподвижным телом Ишиды и пнула его ногой.

"От этого парня одни неприятности. Даже если мы его свяжем, он сможет прыгнуть в тень и
сбежать".

Пока троица размышляла над тем, что делать дальше, их окружение начало меняться.
Температура падала. Это было постоянное падение, которое не прекращалось. Дошло до того,
что когда Чжао Сюэ выдохнула, ее дыхание стало похожим на белый туман.

"Подождите, что-то происходит".

Черная Пантера обхватил свое тело руками. "Стало намного холоднее".

Их разговор прервал звук шагов, доносившийся издалека. Все они повернули головы в сторону
звука. Они различили крупную фигуру человека, неуклюже приближающегося к ним.

Мэн Хао издал вопль боли, споткнувшись и врезавшись в землю.

Он был в режиме зверя. Хотя это означало, что он был намного сильнее, быстрее и выносливее
любого человека, возможно, даже Чжао Сюэ, он был серьёзно ранен. На его теле проступили
пятна крови. Кожа на руках и спине была в синяках.

Он поднял голову и посмотрел в глаза Чжао Сюэ.

Его губы задрожали: "Беги... беги сейчас же!".

Чжао Сюэ уже видела, как выглядел Мэн Хао в облике полузверя. Она узнала его и тут же
помогла ему подняться.

"Мэн Хао, что случилось?"

Он лишь покачал головой. "Просто иди, быстрее! Он идёт!"

"Кто идёт?" спросил Чжао Сюэ: "Не бойся, Мэн Хао. Мы победили человека-тень. Мы сильны.



Мы можем защитить себя".

Она надеялась успокоить его, но он не слушал.

"Не тени. Это дьявол. Он идет за нами. Ты должна уйти", - повторил он.

Он попытался оттолкнуть ее.

Сяо Юй поджала губы. "Этот парень немного слабак".

Как только она это сказала, из темноты послышались шаги. Температура в комнате, казалось,
снова упала. Чёрная Пантера дрожала от холода.

Мэн Хао теперь пытался разжать руки Чжао Сюэ.

"Он идёт. Дьявол идёт! Бегите! Ты должен уйти!"

Она моргнула, но не сделала ни шагу.

Это разозлило его.

"Ты пожалеешь об этом. Все вы! Он убьет всех и каждого из вас!"

"Заткнись", - сказала Сяо Юй, взмахнув рукой в воздухе.

Она использовала свою призрачную силу, чтобы сжать его губы.

Затем она повернула голову в сторону источника шагов.

"Оно приближается".

По мере того как звуки становились громче, свет в комнате, казалось, тускнел и гас. От
каждого удара разбивалась лампочка на потолке, и комната снова погружалась в темноту.

Вскоре единственный свет исходил от Рыбьего Шара.
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